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Vac Attak™ GREEN .

High Performance Evacuation
System Cleaner

INSTRUCTIONS FOR USE

Intended Use:

Vac Attak™ GREEN is intended to be a high-performance evacuation
system enzymatic cleaner that is safe to be used with amalgam
separators.

Device Description:

Premier” Vac Attak™ GREEN is a high-performance evacuation system
enzymatic cleaner used in dental practices. Vac Attak™ GREEN comes in
a powdered form.

Contraindications:

Do not use Vac Attak” GREEN under the following conditions:
- If the container or cap is found broken/damaged

+ Should not be used on anodized aluminum instruments

PRECAUTIONS:

- Do not mix with other detergents or contaminants

« Avoid over dilution.

+ Keep product stored only in original container.

- Keep containers tightly closed when not in use.

- Do not place a wet scoop into container.

+ Wash exposed skin and hands thoroughly after handling.

WARNINGS:

- Keep out of reach of Children.

- Avoid Eye and prolonged Skin contact.
- Do not ingest.

Adverse Events:
+ IF SWALLOWED -

» Harmful, may cause nausea and vomiting.

» May be irritating to mouth and throat.

» May cause allergic type reaction.
+ May cause skin irritation, eye damage and allergic skin reactions.
If a serious incident has occurred in relation to the device, please
report the incident to the Manufacturer and/or competent authority
of the Member State where the device was used.

Contents and Setup:

9011995 Vac Attak GREEN SAMPLE (1pk)

9011105 Vac Attak GREEN (CASE OF 6)

8101105 Vac Attak GREEN Single Jar
Materials:

EPA compliant Powerful Enzymatic formula and has fresh citrus scent.

DIRECTIONS FOR USE:

1. Fill Evacuation sink or other container with 320z. (946ml) of warm tap
water.

2. Remove one scoop (8gm) of cleaning powder from container.

3. Sprinkle powder into water and allow 30-45 seconds to thoroughly
dissolve.

4. Flush system with solution.

5. Flush system again with tap water after cleaning.

Attention:

- Upon initial use, the powerful cleaning action of Vac Attak GREEN may
cause accumulated debris to dislodge. Be sure to check the filter/trap
after use for maximum efficiency.

+ Highly effective at removing all types of organic debris.

+ Use fresh solution daily.

Storage:
Store in a cool, dry place away from direct sunlight.

Shelf Life:
Vac Attak” Green does not have a shelf life period.

Disposal:

After use, Dispose as biohazardous medical waste in accordance to
facility or institutional guidelines/procedures.

For Further Information:

To obtain SDS or IFU, visit premierdentalco.com or call Premier at 610-
239-6000.

Symbols:

A full explanation of symbols used on Premier Dental packaging and
literature is located at premierdentalco.com/symbol-glossary

Manufacturer

o Batch number

Date and Country of Manufacture

Caution: See Instructions for Use

S:AE 3

Sa

Keep dry

Avoid direct sunlight

Medical Device

Catalog number

Swiss Union authorized representative
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European Union authorized representative

Vac Attak™ GREEN .

Nettoyant haute performance
pour systemes d‘évacuation

MODE D'EMPLOI

Utilisation prévue:

Le Vac Attak™ GREEN est congu en tant que nettoyant enzymatique
haute performance pour systéemes d'évacuation, qui est sécuritaire pour
une utilisation avec les séparateurs d'amalgames.

Description du produit :
Le Premier® Vac Attak™ GREEN est un nettoyant enzymatique haute

performance pour systémes d'évacuation utilisé dans les cabinets
dentaires. Le Vac Attak™ GREEN se présente sous forme de poudre.

Contre-indications :

Ne pas utiliser Vac Attak”™ GREEN lorsque les conditions suivantes sont
présentes :

- Sile contenant ou le capuchon est brisé ou endommagé.

« Ne doit pas étre utilisé avec des instruments en aluminium anodisé.

PRECAUTIONS :

- Ne pas mélanger le produit avec d'autres détergents ou contaminants.

- Eviter une dilution excessive.

« Conserver le produit dans son contenant original.

- Garder les contenants hermétiquement fermés lorsque le produit n'est
pas utilisé.

+ Ne pas placer une cuillere humide dans le contenant.

- Laver la peau exposée et les mains soigneusement apres la manipulation.

AVERTISSEMENTS :

- Garder hors de portée des enfants.

- Fviter le contact avec les yeux et le contact prolongé avec la peau.
+ Ne pasingérer.

Effets indésirables :
+ EN CAS D'INGESTION :
» Nocif, peut provoquer des nausées et des vomissements.
» Peut étre irritant pour la bouche et la gorge.
» Peut provoquer des réactions de type allergique.
- Peut causer une irritation de la peau, des lésions oculaires et des
réactions allergiques de la peau.

Siunincident grave se produit en lien avec le produit, veuillez signaler
cetincident au fabricant ou a une autorité compétente dans I'Etat
membre ol le produit a été utilisé.

Contenu et mise en place:

9011995 ECHANILLON Vac Attak GREEN (1 emballage)
9011105 Vac Attak GREEN (CAISSE DE 6)
8101105 Vac Attak GREEN, pot unique

Contenu:

Vac Attak GREEN - Formule enzymatique puissante conforme aux
exigences de I'EPA, possede une fraiche odeur d'agrume.

MODE D’EMPLOI :

1. Remplir I'évier d'évacuation ou un autre contenant avec 946 ml (32 oz
lig.) d’eau tiede du robinet.

2. Prendre une cuillerée (8 g) de poudre nettoyante du contenant.

3. Répandre la poudre dans I'eau et laisser s'écouler 30 a 45 secondes
pour une dissolution compléte.

4. Rincer le systéme avec la solution.

5. Rincer a nouveau le systéeme a I'eau du robinet apres le nettoyage.

Attention :

- Aprés la premiére utilisation, la puissante action nettoyante de Vac Attak
GREEN peut laisser des débris accumulés que l'on doit décoller. Veiller a
nettoyer le filtre/conduit aprés utilisation pour une efficacité maximale.

+ Hautement efficace pour déloger tous les types de débris organiques.

- Changer la solution quotidiennement.

Entreposage:

Conserver le produit dans un endroit frais et sec, a I'abri des rayons
directs du soleil.

Durée de conservation :

Vac Attak” Green n'a pas de durée de conservation.
Elimination :

Aprés |'utilisation, éliminer la solution en tant que déchet médical

biologiquement dangereux, conformément aux lignes directrices ou aux
procédures des installations ou de l'institution.

Pour plus d’information :

Pour obtenir une fiche signalétique ou un mode d’emploi, visiter le site
premierdentalco.com ou appeler Premier au numéro 610 239-6000.
Symboles:

Une explication compléte des symboles utilisés sur le conditionnement
Premier® Dental et la documentation sont accessible a I'adresse
premierdentalco.com/symbol-glossary

Fabricant

Lot Numéro de lot

Date et pays de fabrication

A Avertissement, voir le mode d’emploi

N Conserver le produit dans un endroit frais
et sec
e . ) .
AN Eviter les rayons directs du soleil
-

Produit a usage médical

Numéro de catalogue

Représentant mandataire de la Suisse

Représentant mandataire de I'Union
européenne

Vac Attak™ GREEN

Limpiador de alto rendimiento
para sistemas de evacuacion

ES
INSTRUCCIONES DE USO

Uso previsto:

Vac Attak™ GREEN esté disefiado como limpiador enzimatico de alto
rendimiento para sistemas de evacuacion que se puede utilizar de forma
segura con separadores de amalgamas.

Descripcion del dispositivo:

Premier® Vac Attak™ GREEN es un limpiador enzimatico de alto
rendimiento para sistemas de evacuacion que se utiliza en las consultas
dentales. Vac Attak™ GREEN se presenta en forma de polvo.

Contraindicaciones:

No utilice Vac Attak™ GREEN en las siguientes condiciones:

- Sielenvase o la tapa se encuentran rotos/dafiados

- No debe utilizarse en instrumentos de aluminio anodizado

PRECAUCIONES:

« No lo mezcle con otros detergentes o contaminantes.

- Evite la dilucion excesiva.

- Mantenga el producto almacenado solo en el envase original.

« Mantenga los recipientes herméticamente cerrados cuando no se
utilicen.

- No coloque una cuchara hiimeda en el recipiente.

- Lavese bien la piel y las manos después de la manipulacion.

ADVERTENCIAS:

-+ Mantenga el producto fuera del alcance de los nifios.

« Evite el contacto con los ojos y el contacto prolongado con la piel.
- Noloingiera.

Acontecimientos adversos:
+ EN CASO DE INGESTION:

» Nocivo, puede provocar nduseas y vomitos.

» Puede ser irritante para la boca y la garganta.

» Puede provocar una reaccion de tipo alérgico.
- Puede causar irritacion cutdnea, lesiones oculares y reacciones cutaneas

alérgicas.

Si ha ocurrido un incidente grave relacionado con el producto,
informe acerca de él al fabricante o a la autoridad competente del
Estado miembro donde se haya utilizado.

Contenido y disposicion:

Vac Attak™ GREEN .

Hochleistungsreiniger fur
Absaugsysteme

GEBRAUCHSANWEISUNG

Vorgesehene Verwendung:

Vac Attak™ GREEN ist ein enzymatischer Hochleistungsreiniger
fur Absaugsysteme, der fur die sichere Verwendung mit
Amalgamabscheidern vorgesehen ist.

Produktbeschreibung:

Premier® Vac Attak™ GREEN ist ein enzymatischer Hochleistungsreiniger
fur Absaugsysteme, die in Zahnarztpraxen eingesetzt wird. Vac Attak™
GREEN wird in Pulverform geliefert.

Kontraindikationen:

Vac Attak”™ GREEN unter den folgenden Bedingungen nicht verwenden:
- Behdlter oder Deckel zerbrochen oder beschadigt.

« Nicht fur Instrumente aus eloxiertem Aluminium verwenden.

VORSICHTSMASSNAHMEN:

« Nicht mit anderen Reinigungsmitteln oder Fremdstoffen mischen.
« Uberverdiinnung vermeiden.

« Produkt nur im Originalbehalter aufbewahren.

- Behdlter bei Nichtbenutzung fest verschlossen halten.

« Keinen nassen Dosierungsloffel in Behélter platzieren.

- Exponierte Haut und Hande nach Anwendung griindlich waschen.

WARNHINWEISE:

- AuBerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren.

« Augenkontakt und langeren Kontakt mit der Haut vermeiden.
« Nicht verschlucken.

Unerwiinschte Ereignisse:
« BEI'VERSCHLUCKEN —
» Schadlich, kann Ubelkeit und Erbrechen verursachen.
» Kann Reizungen im Mund- und Rachenraum verursachen.
» Kann allergische Reaktionen verursachen.
- Kann Hautreizungen, Augenschdden und allergische Hautreaktionen
verursachen.

Sollte ein schwerwiegender Vorfall im Zusammenhang mit dem
Produkt auftreten, melden Sie diesen Vorfall bitte dem Hersteller
und/oder der zustandigen Behorde des Mitgliedsstaates, in dem das
Produkt verwendet wurde.

Inhalt und Lieferumfang:

9011995 Vac Attak GREEN MUESTRA (paquete de 1) 9011995 Vac Attak GREEN PROBE (Einzelpackung)

9011105 Vac Attak GREEN (CAJA DE 6) 9011105 Vac Attak GREEN (6er-Karton)

8101105 Vac Attak GREEN, frasco individual 8101105 Vac Attak GREEN Einzelglas
Materialien:

Materiales:

Potente férmula enzimatica con un fresco aroma a limén conforme con la
EPA.

INDICACIONES DE USO:

1. Llene la pila de evacuacién u otro recipiente con aproximadamente 1 |
de agua caliente del grifo.

2. Saque una cucharada (8 g) de polvo limpiador del envase.

3. Espolvoree el polvo en el agua y deje que se disuelva completamente
durante
30-45 segundos.

4. Enjuague el sistema con la solucién.

5. Enjuague el sistema una vez mas con agua del grifo después de la
limpieza.

Atencion:

- Tras el uso inicial, la potente accién de limpieza de Vac Attak GREEN
puede hacer que se desprendan los residuos acumulados. Asegurese
de comprobar el filtro/sifon después de su uso para obtener la maxima
eficacia.

+ Muy eficaz para eliminar todo tipo de restos organicos.

« Utilice diariamente una solucién nueva.

Almacenamiento:
Almacene en un lugar fresco y seco, lejos de la luz solar directa.

Duracién:

Vac Attak™ Green no tiene fecha de caducidad.

Eliminacion:

Después del uso, elimine como un residuo médico biopeligroso de
acuerdo con las directrices/procedimientos del centro o la institucion.
Para mas informacion:

Para obtener la FDS (ficha de datos de seguridad) o las instrucciones de
uso, visite premierdentalco.com o llame a Premier al 610-239-6000.
Simbolos:

Una explicacion completa de los simbolos utilizados en el envasado
de Premier® Dental y en la documentacion se encuentra en
premierdentalco.com/symbol-glossary

Fabricante

Lot Numero de lote

Fechay pais de fabricacion

Advertencia; consulte las instrucciones
de uso

>

Sa

Almacene en sitio fresco y seco

B

N

DN
i

Evite la luz solar directa

Producto sanitario

Batch number

Representante autorizado en Suiza

i WE

Representante autorizado en la Union Europea

EPA-konformer, stark wirksamer Enzymreiniger mit frischem Zitrusduft.

GEBRAUCHSANWEISUNG:

1. Absaugbecken oder anderen Behélter mit 32 Unzen (946 ml) warmem
Leitungswasser fullen.

2. Einen Messloffel (8 g) Reinigungspulver aus dem Behalter entnehmen.

3. Das Pulver in das Wasser streuen und vollstandig auflosen lassen (30-45
Sekunden).

4. Das System mit der Losung spulen.

5. Nach der Reinigung das System erneut mit Leitungswasser spulen.

Achtung:

« Bei der erstmaligen Verwendung kénnen sich aufgrund der starken
Reinigungswirkung von Vac Attak GREEN abgelagerte Schmutzreste
|6sen. Zur Aufrechterhaltung der maximalen Leistung sollte deshalb der
Filter/Auffangbehalter nach der Nutzung tberprift werden.

« Entfernt alle Arten von organischen Schmutzresten extrem effektiv.

« Téaglich eine neue Losung verwenden.

Lagerung:

Gerdt an einem kuhlen, trockenen Ort, geschitzt vor direkter
Sonneneinstrahlung lagern.

Haltbarkeit:

Vac Attak™ Green hat kein Verfallsdatum.

Entsorgung:

Nach der Verwendung sollte das Produkt als biogefahrlicher
medizinischer Abfall entsprechend den Richtlinien/Verfahren der
Einrichtung oder Institution entsorgt werden.

Fiir weitere Informationen:

Das SDB oder die Gebrauchsanweisung erhalten Sie unter www.
premierdentalco.com oder telefonisch bei Premier unter +1-610-239-
6000.

Symbole:

Eine vollstandige Erlduterung der auf den Verpackungen und in der
Literatur von Premier® Dental verwendeten Symbole steht unter
premierdentalco.com/symbol-glossary zur Verfligung.

Hersteller

Lot Chargennummer

Datum und Land der Herstellung

Warnung, siehe Gebrauchsanweisung

> E

-
Sa
<
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Kahl und trocken lagern

Direkte Sonneneinstrahlung vermeiden

Medizinprodukt

Katalognummer

Schweizer Bevollmdchtigter

Bevollmachtigter in der Europdischen Union




Vac Attak™ GREEN

Detergente per sistema di
evacuazione ad alte prestazioni

IT
ISTRUZIONI PER L'USO

Uso previsto:

Vac Attak™ VERDE e un detergente enzimatico per sistema di
evacuazione ad alte prestazioni sicuro da utilizzare con tutti i separatori
amalgama.

Descrizione del dispositivo:

Premier® Vac Attak™ VERDE & un detergente enzimatico per sistema
di evacuazione ad alte prestazioni utilizzato nelle pratiche dentali. Vac
Attak™ VERDE e fornito sotto forma di polvere.

Controindicazioni:

Non utilizzare Vac Attak™ GREEN nelle seguenti condizioni:
« Se il contenitore o il tappo e rotto/danneggiato.

- Non utilizzare su strumenti in alluminio anodizzato.

PRECAUZIONI:

- Non miscelare con altri detergenti e contaminanti.

- Evitare l'eccessiva diluizione.

- Conservare il prodotto solo nel contenitore originale.

- Tenere i contenitori ben chiusi quando non in uso.

« Non inserire cucchiai umidi nel contenitore.

- Lavare a fondo la pelle esposta e le mani dopo la manipolazione.

AVVERTENZE:

- Tenere fuori dalla portata dei bambini.

- Evitare il contatto con gli occhi e I'esposizione prolungata alla cute.
- Noningerire.

Eventi avversi:
« IN CASO DI INGESTIONE:
» Nocivo, pud causare nausea e vomito.
» Puo essere irritante per bocca e gola.
» Puo causare reazioni di tipo allergico.
- Puo causare irritazione cutanea, danni oculari e reazioni allergiche
cutanee.

Se si verifica un incidente grave in relazione al dispositivo, segnalarlo
al fabbricante e/o all'autorita competente dello Stato membro in cuiil
prodotto é stato utilizzato.

Contenuto e preparazione:

9011995 CAMPIONE di Vac Attak GREEN (1 confezione)

9011105 Vac Attak GREEN (SCATOLA DA 6)

8101105 Vac Attak GREEN singolo barattolo
Materiali:

Vac Attak Green - Potente formula enzimatica conforme a EPA, allaroma
fresco di agrumi

ISTRUZIONI PER L'USO:

1. Riempire il pozzetto di evacuazione o un altro contenitore con 32
once (946 ml) di acqua di rubinetto calda.

2. Prelevare dal contenitore un cucchiaio (8 g) di detergente in polvere.

3. Spargere la polvere sull'acqua, lasciando che si sciolga
completamente (30-45 secondi).

4. Sciacquare il sistema con la soluzione.

5. Una volta pulito, sciacquare nuovamente il sistema con acqua
corrente.

Attenzione:

- La prima volta che viene utilizzato, grazie alla sua efficace azione
detergente, Vac Attak GREEN potrebbe determinare il distacco di detriti
accumulati nel tempo. Per garantire la massima efficienza, controllare il
filtro/la trappola dopo l'uso.

- Ideale per rimuovere tutti i tipi di residui organici.

- Utilizzare ogni giorno una nuova soluzione.

Conservazione:

Conservare in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce solare diretta.

Periodo di conservazione:
Vac Attak” Green non ha un periodo di conservazione.

Smaltimento:

Dopo I'uso, il dispositivo deve essere smaltito come rifiuto medico a
rischio biologico in conformita alle linee guida/procedure della struttura
o dell'istituto.

Per ulteriori informazioni:

Per consultare la scheda di dati di sicurezza o le istruzioni per 'uso,
visitare il sito premierdentalco.com oppure chiamare Premier al numero
610-239-6000.

Simboli:

Una spiegazione completa dei simboli utilizzati sulla confezione e
sulla documentazione di Premier® Dental é disponibile all'indirizzo:
premierdentalco.com/symbol-glossary

Fabbricante

Lot Numero di lotto

Data e Paese di fabbricazione

Avvertenza, vedere le Istruzioni per I'uso

>E

Conservare in un luogo fresco e asciutto

Evitare la luce solare diretta

Dispositivo medico

Numero di catalogo

Rappresentante autorizzato svizzero

Rappresentante autorizzato dell'Unione
europea
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Vac Attak™ GREEN

KaBaptoTikd uhnArc armddoong
Y10 OUOTHUATA EKKEVWONG

GR

Obnyiec xprong

Xprion yta tnv omoia mpoopiletat:

To Vac Attak™ GREEN rpoopiCetal yia xprion we ev{upatiko kabaploTiko
UPNAC amdSo0NG yio CUOTAKATA EKKEVWONG, TO OTIOI0 Elval AOPANEC YIa
xprion He SlaxwPIoTEG AUAAYAUATOG,

Meptypa@n TeXVoAoylkou mpoidvTog:

To Premier® Vac Attak™ GREEN eival éva ev{upatikd kabaploTiko
UPNAAEC amodoong yia CUOTHHATA EKKEVWONG TTOU XPNOIOTIOLETAL O
odovtiatpeia. To Vac Attak™ GREEN nmapéxetal oe Hop@ri okdvNnc.

Avtevdeigeig:

Mn xpnotpornoleite o Vac Attak™ GREEN o Tic akdAouBeg GuVOrKeG:

+ EGv §1amoTtwOel OT1 0 TIEPIEKTNG 1) TO TTWHA EXEL OTIACE/UTTOOTEL (nptd
+ Aev TPETEL VA TO XPNOIUOTIOLEITE O Epyaleia avoSiwpévou ahoupviou

MPOOYAAZEIL:

+ Mnv avauelyVUETE e GANO QIOPPUTIIAVTIKA 1] LONUOHATIKOUG TTOPAYOVTEG
+ ATIOQUYETE TNV UTTEPROAIKH apaiwon.

+ OUNAOOETE TO TIPOIOV HOVO OTOV APXIKO TOU TTEPIEKTN.

+ KpaTroTE TOUG TIEPIEKTEC EPUNTIKA KAEIOTOUC, GTAV OEV XPNOIOTTOIOUVTAL
- Mnv TOmoBETE(TE UYPO KOUTAAL OTOV TTEPIEKTN.

+ M\UOVETE OXONAOTIKG TO EKTEDEIUEVO GEPHA KAl TA XEPIA PETA TOV XEIPIOUO.

NPOEIAONOIHZEIZ:

- Kpatiote o pakpla ané maidid.

- ATIOQUYETE EMAQN) HE TA HATIA KAl TIAPATETAPEVN ETTAPH HE TO Oéppa.
+ Mnv katariveTe.

AvemOupnta oupfavra:
+ ZENEPINTQXHE KATAMNOXHS —

» EMPAaBEg, pmopel va mpokaléoel vauTia Kat EpETo.

» Mmope( va givat epeBIOTIKS yia TO OTOWA KAl TOV AAIUO.

» Mropel va mpokahéoel avTidpacn aAAepPYIKOU TUTIOU.
+ Mrope( va mpokahéoel epeBiopd Tou Géppatog, BAGRN ota pdtia kat

AANEPYIKEC OEPHATIKEG QVTIOPAOELC.

Edv €xel ouppei kamolo cofapd MEPIOTATIKO O€ OXEON HE TO
TEXVOAOYIKO TTIPOIOV, AVAPEPETE TO TIEPICTATIKO OTOV KATACKEUAOTH
n/Kat otV appodia apyrn Tou KpAToug pHEAoug dTou Xpnotuomolndnke
TO TEXVOAOYIKO TTPOIOV.

Mepiexopeva kat Stapdppwon:

9011995 Vac Attak GREEN AEITMA (1 ouok.)

9011105 Vac Attak GREEN (©@HKH TQON 6)

8101105 Vac Attak GREEN Mepovwpévo doxeio
YAika:

loxupr| evlupatikr ouvBeon cupRatr pe EPA kat pe 5p0oepo6 dpwpa
£0TIEPIOOEIOWV.

OAHTIEX XPHZHZ:

1. TeploTe Tov vepoxuTn ekkévwong 1y GAho Soxeio pe 946 ml (32 0z.)
CeotoU vepou Bpuong.

2. Bydhte pia 66on (8 gm) kabaploTikrg Koviag armd 1o Soxeio.

3. SkopmioTe TNV Kovia oe vepd Kal agrioTe TNV 30-45 SeutepdAemta va
SlauBel evTeNWG.

4. Zem\UVETE TO oVOTNUA e SIANUMA.

5. ZEMNUVETE KAl TN TO OUOTNUA LE TPEXOUUEVO VEPO HETA TOV KABapIopo.

Mpoacoxn:

- Kata v apxikr xprion, n mavioxupn kabaplotikr dpaon tou Vac Attak
GREEN prmopei va mpokaAéoel TNV amoKOANGCN TwV GUCCWPEVHEVWY
UTTOAEIMUATWV. BeRalwbeite 0TI éxeTe eNeyEel TO YiATPO / Tayida peta tn
XPAON YIO HEYIOTN AMTOTEAEOUATIKOTNTA.

- ATIOTEAEOUATIKO O€ peyalo Babuo yia Ty agaipeon kabe Tumou
OPYAVIKWY UTTONEIUPATWV.

- Xpnotgoroleite ppéoko SldAupa kaBnpepva.

AmoOrikeuon:

DUNGooETE OE HPOOEPD, ENPO XWPO, HaKPLA amd AUECN NAIAKT
aKTIvoBoAia.

Aapkela {wng Katd tnv amoBnKevon:

To Vac Attak™ GREEN &ev éxel nuepopnvia Aéne.

Anéppn:
MetaTn xprion, Amoppite we Bloroyikd emkivouva laTpIKA andBANTa, CUMGWVA
JE TIG KATEUOUVTHPIEG 0ONYIEC/OIOBIKATIE TOU EKAOTOTE IGPUHATOG.

MNa mep1oo0oTEPEC MANPOPOPIEG:

MNa va AaPete éva Sehtio dedopévwy acpaleiag (SDS) A Tig 0dnyieg
xprionc (IFU), emokegteite Tov 10TtoT0MO Www.premierdentalco.com ry
KaAéoTe TNV Premier otov apiBué 610-239-6000.

Toppola:

Mia mAfipnc eme€riynon Twv cuUBOAWY TTOU XPNOIMOTIOIOUVTAl OTN
ouokevaola kat T BiEAoypagia tne Premier® Dental Bpioketal otn
SlevBuvon premierdentalco.com/symbol-glossary
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Vac Attak™ GREEN .

Didelio slégio siurbimo
sistemy valiklis

NAUDOJIMO INSTRUKCIJOS

Numatytoji paskirtis:
Vac Attak™ GREEN" skirtas naudoti kaip didelio slégio siurbimo sistemy
fermentinis valiklis, kurj saugu naudoti su amalgamos separatoriais.

Priemonés aprasymas:

,Premier® Vac Attak™ GREEN" yra didelio slégio siurbimo sistemy
fermentinis valiklis, naudojamas odontologijoje. ,Vac Attak™ GREEN"
tiekiamas milteliy pavidalo.

Kontraindikacijos:

Nenaudokite ,Vac Attak™ GREEN" esant $ioms sglygoms:

- Jeitalpa arba dangtelis yra sultzes / paZeistas

« Negalima naudoti anoduoto aliuminio instrumentams valyti

ATSARGUMO PRIEMONES:

- Nemaisykite su kitais plovikliais ar tersalais.

- Venkite per daug praskiesti.

« Produkta laikykite tik talpoje, kurioje gaminys buvo tiekiamas.
- Nenaudojamas talpas laikykite sandariai uzdarytus.

- Nedékite slapio kauselio j talpa.

+ Po naudojimo kruopsciai nusiplaukite paveikta oda ir rankas.

|SPEJIMAL:

- Laikykite vaikams nepasiekiamoje vietoje.

« Venkite patekimo j akis ir ilgesnio salycio su oda.
- Nenurykite.

Nepageidaujami jvykiai:
« PRARIJUS:

» Kenksminga, gali sukelti pykinima ir vémima.

» Gali dirginti burng ir gerkle.

» Gali sukelti alergine reakcija.
- Gali sudirginti odg, pazeisti akis ir sukelti alergines odos reakcijas.
Jei jvyko rimtas su priemone susijes incidentas, praneskite apie
ivyki gamintojui ir (arba) valstybés narés, kurioje priemoné buvo
naudojama, kompetentingai institucijai.

Pakuotés turinys ir saranka:

9011995 Vac Attak GREEN” MEGINYS (1 vnt.)

9011105 Vac Attak GREEN" (6 vnt. DEZE)

8101105 Vac Attak GREEN", vienas indas
Medziagos:

EPA atitinkanti galinga fermentiné formulé ir SvieZias citriny kvapas.

NAUDOJIMO NURODYMAI:

1. Siurbimo sistemos nuotakg ar kitg talpykle uzpildykite 946 ml (32 unc.)
Silto vandentiekio vandens.

2. I5talpos pasemkite vieng saukstelj (8 g) valomuyjy milteliy.

3. Paberkite miltelius j vandenj ir palaukite 3045 sekundes, kol visiskai
istirps.

4. Tirpalu praplaukite sistema.

5. ISvalyta sistemga dar kartg praplaukite vandentiekio vandeniu.

Démesio:

- Po pirmojo naudojimo dél stipraus ,Vac Attak GREEN" valomojo
poveikio gali atsiskirti apnasy sankaupos. Maksimaliam efektyvumui
uztikrinti po naudojimo filtrg / gaudykle patikrinkite.

« Ypac¢ veiksmingas 3alinant jvairaus pobudZio organinius nesvarumus.

- Kasdien naudokite $viezig tirpala.

Laikymas:
Laikykite vésioje, sausoje vietoje, atokiau nuo tiesioginiy saulés spinduliy.

Tinkamumo laikas:
Vac Attak™ GREEN" tinkamumo laikas néra ribojamas.

Salinimas:

Po naudojimo reikia salinti kaip biologiskai pavojingas medicinines
atliekas pagal jstaigos arba institucijos gaires / procedaras.
I$samesné informacija:

Sau?os duomeny lapg arba naudojimo instrukcija Ealima gauti
apsilankius adresu: premierdentalco.com, arba paskambinus ,Premier”
telefonu: 610-239-6000.

Simboliai
I$samus simboliy, naudojamy ant ,Premier® Dental”

pakuotés ir literatdroje, paaiskinimas pateiktas adresu
premierdentalco.com/symbol-glossary

Gamintojas

Vac Attak™ GREEN

Yiksek Performansli Kurtarma
Sistemi Temizleyici

TR
KULLANIM ICIN TALIMATLAR

Kullanim Amaci:

Vac Attak™ GREEN, amalgam seperatdrlerle kullanilmasi glvenli,
yUksek performansli bir enzimatik kurtarma sistemi temizleyici olarak
tasarlanmustir.

Cihazin Tanimi:

Premier® Vac Attak™ GREEN, dis hekimligi uygulamalarinda kullanilan
yUksek performansli bir enzimatik kurtarma sistemi temizleyicisidir. Vac
Attak™ GREEN, toz formunda gelir.

Kontrendikasyonlar:

Vac Attak™ GREEN Urinint asagidaki kosullarda kullanmayin:
« Kap veya kapak kirik/hasarli bulunursa

« Anodize aliminyum aletlerde kullaniimamalidir

ONLEMLER:

- Diger deterjan veya kontaminantlarla karistirmayin

- Fazla seyreltmekten kaginin.

« Urtindi yalnizca orijinal kabinda saklayin.

- Kullanmadiginizda kaplari sikica kapatarak muhafaza edin.
« Kabinigine islak kasik koymayin.

- Muameleden sonra maruz kalan cildi ve elleri iyice yikayin.

UYARILAR:

« Cocuklarin erisemeyecegi bir yerde saklayin.

- Gozlere ve uzun sureli olarak cilde temasindan kaginin.
- Yutmayin.

Advers Olaylar:
+ YUTULURSA;

» Zararldir, mide bulantisi ve kusmaya neden olabilir.

» Agiz ve bogazi tahris edebilir.

» Alerjik tipte reaksiyona neden olabilir.
- Ciltte tahrise, gozlerde hasara ve ciltte alerjik tepkilere neden olabilir.
Cihazla iliskili olarak ciddi bir olayin meydana gelmesi durumunda bu
olay! lutfen Greticiye ve/veya cihazin kullanildigi Uye Devletin yetkili
makamina bildirin.

icerik ve Kurulum:

9011995 Vac Attak GREEN ORNEGI (1 paket)
9011105 Vac Attak GREEN (6'LI KUTU)
8101105 Vac Attak GREEN Tek Kavanoz

Materyaller:
EPA uyumlu gl enzimatik forml ve taze narenciye kokusu.

KULLANMA TALIMATI:

1. Kurtarma lavabosuna veya baska bir kaba 946 ml (32 ons) ilik gesme
suyu doldurun.

2. Kutudan bir kasik (8 gm) temizleme tozu alin.

3. Tozu suya dagitarak koyun ve 30 ila 45 saniye iyice ¢oztlmesini
bekleyin.

4. Sistemi sollsyonla yikayin.

5. Temizledikten sonra sistemi musluk suyuyla yeniden yikayin.

Dikkat:

« llk kullanimda Vac Attak GREEN Grintnin gicli temizlik etkisi, birikmis
debrisin yerinden ¢ikmasina neden olabilir. En iyi performansi elde
etmek icin her kullanimdan sonra filtreyi kontrol edin.

- Her turlt organik birikimi temizlemede son derece etkilidir.

« Her glin yeni soltsyon kullanin.

Saklama:
Dogrudan glines 1sigindan uzakta, serin ve kuru bir yerde saklayin.

Raf Omrii:
Vac Attak™ Green Urintnin raf 6mri stresi yoktur.

Bertaraf Etme:

Kullanimdan sonra tesis veya kurumsal kilavuz ilkeler/prosedurler uyarinca
biyotehlikeli tibbi atik olarak bertaraf edin.

Ek Bilgiler igin:

SDS veya kullanma talimati edinmek icin premierdentalco.com adresini ziyaret
edin veya 610-239-6000 numarali telefondan Premier’i arayin.

Semboller:

Premier Dental ambalajinda ve literattriinde kullanilan sembollerin
tam agiklamasi premierdentalco.com/symbol-glossary adresinde yer
almaktadir.

Uretici firma

Lot Partijos numeris

Lot Parti numarasi

Pagaminimo data ir salis

Uretim Tarihi ve Ulkesi

7r. naudojimo instrukcija adresu
premierdentalco.com
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Dikkat: Kullanim talimatina bakin
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Laikyti sausoje vésioje vietoje
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Serin, kuru bir yerde saklayin
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Saugokite nuo saulés sviesos
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Glnes 1sigindan uzak tutun

Medicinos priemoné

Tibbi Cihaz

Katalogo numeris

Katalog Numarasl

|galiotasis atstovas Sveicarijoje

Isvicre yetkili temsilcisi
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|galiotasis atstovas Europos Sgjungoje
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Avrupa Birligi yetkili temsilcisi




